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4 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

GroBherzogtum Luxemburg Luxemburg, &. Juli 1985
AuBenministerium

Herrn Pierre PFLIMLIN
Prasident des

Europaischen Parlaments

Sehr geehrter Herr Prasident,

ich beehre mich, Ihnen als Anlage den Text der Schlufifolgerungen

des Europaischen Rates von Mailand (28./29. Juni 1985) zu Ubermitteln.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Prasident, den Ausdruck meiner

ausgezeichneten Hochachtung.

(gez.) Jacques F. Poos

BULLETIN PE .
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EUROPAISCHER RAT

AM 28. UND 29. JUNI 1985 in MAILAND

m
=

SCHLUSSFOLGERUNG

INSTITUTIOND LT TBAGEN

Der Europdische Rat hatte e€ine umfassendce A;S§Prache Uber dig
Vorschlidge des in Fontainebleau geschaffenen Ad-nocd-Ausschusses fir
institutionelle Fragen und Uber den Mandatsentwurf{ des italieniscnen
Vorsitzesg insbesondere uber die Verbesserung des Zeschlussfassungs-
prozesses im Rat, die Starkung der Rolle des Eurcpdischen Parlaments,
diz Verwaltungsbefugnisse der Kommission und die Intensivierung derc
politischen Zusammenarbeit im Gesamtrahmen des (ebergangs zur Euro-

- pdischen Union.

Er bestdtigte die Notwendigkeit, die Funktiocnzweise der Gemein-
schaft zu verbessern, damit die Ziele, die er sich insbesondere in
bezug auf die Vollendung des Binnenmarktes bis 1%92 und die Massran-
men zur Fdrderung des Eurcpas der Technolecgie ges2tzt hat, verwi:

liche werden.

(99
1)
3

Europiische Rat nat zur Kenntnis genommen, dass der Prisle
us

dent des Rates Vorschlige zur Verbesserung des Beschlussfassungs-
verfanrens des Rates, der Ausubung der Verwaltungsbefugnisse dar
Kemmission und der Z3efugn isse des Europidischen Parlaments vorlegen

wird, die so bald wie mdglich genehmigt werden sollten.

Jer Zuropidische Rat hat eine eingehende Aussprache Uber die

s Ao
der Einberufung einer Konferenz zur Herbeillinrung konkreter
auf der

rq

Cag
Fortschritte auf dem Weg zur Europadischen Union gefiihrt,

JL\

folgendes erarbeitet werden soll:

- EZin Vertrag uUber eine gemeinsame Aussen- und Sicherheits-
politik auf der Grundlage des deutsch-franzdsischen sowie des

britischen Entwurfs;

PE 99 511
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- die Aenderungen des EWG-Vertrags, die gemidss Artikel 236 des
Vertrags zur Durchfihrung der institutionellen Anpassungen erfor-
derlich sind, die das Beschlussfassungsverfahren des Rates, die
Exekutivbefugnis der Kommission und die Befugnisse des Europdischen
Parlaments betreffen sowie die Erfassung neuer Tatigkeitsbereiche
gemass den Vorschlédgen,wie anderweitig schon dargelegt,des Dooge-
Ausschusses und des Adonnino-Ausschusses, und auch unter Berlcksich-
tigung gewisser Aspekte des Kommissionsvorscihilags fiir die Freizigig-
keit der Personan.

‘ Der Prdsident hat festgestellt, dass die erforderliche
Mehrnhei? flr die Einberufung einer derartigen Konferenz im Sinne
von Artikel 236 des Vertrags gegeben ist. Die spanisczhe und die
portugiesische Regierung werden zur Teilnahme an dieser Konferenz
eingeladen. Die belgische, die deutsche, die franzésische, die
irische, die italienische, die luxemburgische und die nieder-
landiscne Regierung haben sich fir die Abhaltung dieser Konferenz

ausgesprocnen.

Der Vorsitz wird daher die filir die Einberufung dieser
Konferenz erforderlichen Vorkehrungen treffen, um das EZrgebnis
den Staats- bzw. Regierungschefs auf der Tagung des Zuropdischen

Rates in Luxemburg zur Entscheidung zu unterbreiten,

BULLETIN PE 99 511
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EUROPA DER BUERGER

Der Europdische Rat hat dem Ad-hoc-Ausschuss fir das
Europa cer Blirger sowohl flr seinen urspriinglichen Bericht als
auch fiur den in Mailand vorgelegten Schlussbericht gedankt, cie
beide zahlreiche konkrete Massnahmen enthalten, mit denen gewahr-
leister werden soll, dass die europdischen Blrger mit immer grdsserer

eberzeugung Jdr den Aulnau EZuropas eintreten.

cen Sechlussher.cht betrifft, so hat der Europdische Fat
an “arin entnaltenen Vorschiigen seine Zustimmung erteilt.
e Vorschlége betreffen u.a. die Rechte der Blrger, Kultur.
¢ung und Sport. Der Europidische Rat hat die Kommics

urd cie Mitgliedstaater Ddea ukuragt jeweils fur ihren Zustandig-

[
&
191
[14]
o]
[eX
‘_.J

keitsbersish die fiir die Durchfilhrung erforderlichen Vorkenrungen
treffzn: er hat den Rat gebeten, ihm fur seine Tagung im

Dezember iiner den Stand der Arbeiten Bericht zu erstatten.

Der Furopiische Rat hat die im franzdsischen Memorandum Uber
das Furora der Birger enthaltenen Anregungen, die die gleichen
Ziele raben, festgehalten und dabei die Teile dieses Dokuments
hervorgencben, die die Jugend, die Kultur und die Gesundheit betref-
e

n. In dizser Hinsicht nat der Europdische Rat betont, dass es

von Trnterasse ware, €in 5'“opa‘s:hes Aatlonsprogramm gegen den

-

imzichitiich der L arspringlichen Bericht enthaltensrn und

iiscnen Rat im oarz d.J. genehmigten Massnahmen nat 3icn

“
O
=
ir
[
i
(8]
Ko
“i

der furopdische Rat wegen der Verzdgerung bei ihrer Durchfinrung
vesargs gereigt und den Hat, die Mitgliedstaaten und die Kommission
aufgefordert. in lhrem jeweiligen Zustdndigkeitsbereich die
Entscheidungen zu treffen, die flir eine moglichst rasche Behebung

dieser Situation erforderlich sind. 1}

BULLETIN PE 99 11



3 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

WIRTSCHAFTLICHE _ND SCZIALE LAGE

Der Europdische Rat hat anhand von zwei vcm Vorsizz
vorgeiegten Berichten uber die Zukunft des EWS bzw. icer
das Problem der Investitionen und der Beschiftigung i

Rahmen der Durchfihrung der im Dezember 1984 in Tunlin fast-
galegten Stractagle eine Aussprache Uber die wirtzobalelishe

und scziale Lage geflhr:s.

Wau das EWIE anbelangt. 50 Ll2f% die KummisSs. . or 70 law
fordert worden, ihre Ueghariegungen Uber die Entwicwk.ung
des EWS unter Einbeziehung der Rolle depr ECU Iim Rahrman des
Yatea ECOFIN sowie im Benenmen nit den FPrisidenten sor

aprtra.vanden JortnuseTzan.

wWas die kurzfristige Wirctschaftspoilitik anbelangt, S0
st der Rat ECOFIN aufgefordert worden zu priifen, inuwisweltl
e zwischen den Mitgliedstaaten im Bereich der In

urnd hinsichtlich der Ungleichgewichte bereits erzieite Xon-

veprgenz eine verstirkte Bekdmpfung der Arbeltslosigiksilt

In aligemelinerer Hinsicht hat dar Zurop:

in

rommission gebeten. dass sis dem Europdlschen rat Il

usfthrlichen Bericht

1
o

(3

Tagung im Dezember elinen
2ie gegenwartigen MiAngel belim Wachztum und

7

in der surcpdischen W

e

o £ {\7‘?‘11 Ui *v's..“L!

dan konkurrierasnden grosser Industrieldndern sowie zie neuen
Strategien nDetrifft, die zur Behebung dieger Situartion ein-

azevzt werden «wonnten.
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VOLLENDUNG DES BINNENMARKTES

Der Europiische Rat begrisst das Weissbuch iber die Voll-
endung des Binnenmarktes, das ihm auf seinen Wunsch von der

Kommission vorgelegt worden ist.

Er beauftragt den Rat, auf der Grundlage dieses Weissbuches
und in Anlehnung an die Bedingungen, unter denen die Zollunion
verwirklicht wurde, ein konkretes Aktionsprogramm zu erstellen,
um bis spatestens 1992 die vollstandige und konkrete Schaffung
der Bedingungen flr einen einheitlichen Markt in der Gemein-
schaft in feststehenden Stufen nach zuvor festgelegten Priori-

tdten und einem verbindlichen Zeitplan herbeizufihren.

Da die Fortschritte in Richtung auf dieses Ziel schritt-
weise erfolgen, zugleich aber sichtbar sein missen, ersucht
der Europdische Rat die Kommission, ihre Vorschlédge rasch zu
unterbreiten, und den Rat, fir deren Annahme innerhald der
im Zeitplan festgesetzten Fristen zu sorgen.

Als vorrangig wurden folgende Bereiche und Massnahmen

angesehen:

- Beseitigung der materiellen Schranken fiur den freien Waren-

verkehr innerhalb der Gemeinschaft;

- Beseitigung der technischen Schranken fir den freien Waren-
verkehr innerhalb der Gemeinschaft (insbesondere im Falle
wichtiger neuer Technologien: Einfiihrung gemeinsamer oder
kompatibler Normen im Hinblick auf die Oeffnung des Zugangs
zu Sffentlichen Auftrigen und zur Deckung des Bedarfs der
Wirtschaft);

- Schaffung eines freien Marktes auf dem Gebiet der Finanzdienste

und des Gliterverkehrs;

- Schaffung der vollstdndigen Niederlassungsfreiheit fiir die

verschiedenen Berufe;

- Liberalisierung des Kapitalverkehr.

BULLETIN PE 99 51 1
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Bei Beschliissen iicer die vorgenannten Massnahmen wird die
Gemeinschaft alle Bemiihungen unternehmen, damit die Schaffung
eines einheitlichen freiern Marktes dazu beitrdgt, die Erreichung
'der allgemeinen Ziele das Vertrages, einschliesslich der harmo-
nischen Entwicklung und wirtschaftlichen Konvergenz, zu fodrdern.

2. Hinsichtlich der Methnode sollte dort, wo die
Situation es zuldsst, der Grundsatz der globalen Gleich-
wertigikeit der Ges gebungsziele der Mitgliedstaaten zur
fnwendung kommen, was folgendes impliziert: Festlegung
von Mindestnormen, gegenseitige Anerkennung, Kontrolle durch
das Ursprungsland; Verpflichtung der Mitgliedstaaten,
wanrend der gesamten Dauer der Verwirklichung des Programms
Keine Massnahmen zu ergreifen, die zur Folge hitten, dass
die Gemeinschaft sich von der vorgenannten Zielsetzung ent-

fernt.

3. Einsichtlich dsr Angleichung der Mehrwertsteuer und
der Verbrauchssteuern nat der Europidische Rat den Minister-
rat (Finanzfragen) auigefordert, anhand des Weissbuchs die

Frage, welche Massnahmer. fiir das Erreichen des Zieles eines
inheitlichen Marktes erforderlich sein kdnnten, sowie den
moglichen Zeitplan fur die Anwendung dieser Massnahmen

zu prifen.

= Der Mirmizterrat 12t beauftragt worden, die institutionelien
3edingunger zu priifen, anter denen die Vollendung des Binnen-
z

marktes Iinnerhalib der geszetzten Frist erreicht werden kénnte.

DULLETIN ‘ ‘ PE 99 511
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TECHNCLOGIE

Der Europdische Rat stellt fest, Zass zur Aufrechti-
erhaltung der europdischen Wettbewerbsfdhigkeit eine koliektive
Bemlhung um die Beherrschung der neuen Technologien unabdingbar

“ist. Er hat daher beschlossen, der Gemeinschaft zusidtzlich

eine neue technologische Dimension zu geben.

Der Europdische Rat billigt den Bericht der Kom-

mission lber die Stirkung der technologischen Zusammen-
arbeit in Europa und macht ihn sich zu eigen.

Der Europdische Rat hat dem franzdsischen EUREKA-Projex
mit dem ein Europa der Technologie geschaffen werden soll,
sowie den in die gleiche Richtung zielenden konstruktiven
Vorschligen der Kommission seine Unterstitzung gegeben
und ausserdem mit Interesse die Vereinbarungen zur Kenntnis
genommen, die bereits von mehreren europdischen Gesellschaften
unterzeichnet worden sind.

Er brachte den Wunsch zum Ausdruck, dass das EUREKA-Projekt

den Lindern ausserhalb der Gemeinschaft offensteht, die bereits
ihren Willen zur Teilnahme bekundet haben. Frankreich wird

als Urheber des Projektes seine diesbeziiglichen Schritte
fortsetzen und in Verbindung mit dem Vorsitz und der Kommission
vor dem 14, Juli einen Ad-hoc-Ausschuss einberufen, der

iiber die europidlische Technologie beraten soll. Diesem Aus-
schuss sollten die Forschungsminister oder andere hierfir
qualifizierte Vertreter der Regierungen derjenigen L&nder,
die auf die Initiative positiv geantwortet haben, und

die Vertreter der Kommission angehdren.

Der Europidische Rat ist der Auffassung, dass bei
diesen Schritten die europidische Dimension genutzt werden

sollte, b

BULLETIN

PE 99 511



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

t

zwischen der technologischen Entwicklung und den Bemiihungen
um die-Verwirklichung des einheitlichen Binnenmarktes eine

enge Verbindung herzustellen, beispielsweise durch prakti-

sche Forderungsmassnahmen wie den "Eurotype'-Vorschlag;

die Verzahnung der technologischen Anstrengungen mit den
gemeinsamen Politiken, insbesondere der Handelspolitik
gegeniber den wichtigsten Partnern, zu gewdhrleisten;

oei den nationalen Anstrengungen die Risiken einer unnﬁtigen
Doppelarbeit zu verringern und bei den finanziellen und
menschlichen Ressourcen eine kritische Masse zu erreichen;

die sofort verfiligbaren technischen und finanziellen Gemein-
schaftsinstrumente, einschliesslich der Instrumente der EIB,

voll zur Geltung zu bringen.

PE 99 511
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JAPAN

Der Europidische Rat hat die Frage der Handelsbeziehungen zu
Japan, insbesondere in Anbetracht der grossen Besorgnisse, die
der Rat auf seiner Tagung vom 19. Juni bekundet hat und die vom
Europdischen Rat in vollem Umfang geteilt werden, geprift.

Bei seinen Erdrterungen ging er im besonderen auf die Veran+-
wortung ein, die Japan zusammen mit seinen wes%tlichen Partnern
flir die Erhaltung und Stdrkung des multilateralen Handelssystems

traget.

Der Europdische Rat hat sich dem vom Rat an Japan gerichtete
Ersuchen angeschlossen, dass es sich verpflichten mdge, seine
Einfuhren von Fertigwaren und landwirtschaftlichen Verarbeitungs-
erzeugnissen deutlich und kontinuierlich zu erhdhen; ferner hob
er hervor, welche Bedeutung einer Liberalisierung der japanischen
Finanzmdrkte sowie der Internationalisierung des Yen zukommt.

Der Europidische Rat hat die Kommission ersucht, dem japanischen

Premierminister bei dessen nichstem Besuch in Europa alle seine

Anliegen vorzutragen.

BULLETIN PE 99 511
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HUNGER IN AFRIKA

Der Europ#dische Rat, der sich der kritischen lLage
Dirre heimgesuchten afrikanischen Liandern bewusst Ist,
Befriedigung fest, dass die Ziele des Plans von Dutlin
worden sind und dass von der Gemeinschaft und den Mitglis
schliesslich 1,2 Millionen Tonnen Getreide bzw. Getr=sicesgui.

zur Deckung des Scfortbedarfs bereitgestellt worden sind. =suu
dem empfindet er Genugtuung dariber, dass vor dieser ...z 7. -%
Drittel bereits bei den Empfédngern eingetroffen oder zul oar isoa

dorthin sind.

Er ist allerdings der Meinung, dass dann, wenn die Sugeniil™ -
die auf dem afrikanischen Kontinent soeben erst eingessc.. ol

slich erneut als unzureichend erweisen sollten, ein weirs=:iar Bualn-

an Nahrungsmittelhilfe entstehen kédnnte. In diesem Zussamnzoh
begriisst er den Vorschlag der Kommission, eine Sonde-zuxe;s;ﬁg e
der Reserve vorzunehmen, die die Bereitstellung von weilgren

500 000 Tonnen Getreidedquivalent zusidtzlich zu dem normalen Hii “~.
programm ermdglichen wlirde. Der Europaische Rat beauftrag. den

Rat (Entwicklungsfragen), diesen Vorschlag baldigst zu priifen.

T

Der Hat, dem Dawusst lst, dass sic

st
a

s
o)

~

wiederhnlean kdnnen, erachtet es fir

-t

e
Zukunfs eine woordinierte kurz- und langfri
wird;

zur Bekampfung der Dlirre fescgslegt®

Zusammenhang die Mitteilung der Kommission.

Auf lange Sicht erachtet der Rat es vor alliem fUr sricrodeclisg.
die Bemilhungen um eine Neucrientierung der Politik Zer alrilzanisan: -
Lander im Bereich der Erndnrungssicherheit zu unterstiitzen. Oz Ras
stellt fest, dass dieses Ziel in das Dritte Abkommen von Lome @im“
bezogen worden ist, und dussert den Wunsch, dass die Mitgliedstaaten
der Unterstitzung dieser Politik in ihren einzelstaatlichen Hilfe-
programmen ebenfalls Vorrang einrdumen, damit das als kritische

Masse unerlédssliche Finanzvolumen gemeinsam erreicht wird.

BULLETIN PE 99 511
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Auf dem Gebiet des Umweltschutzes und insbesondere im Bereich
der Bekdmpfung der Wiistenbildung erachtet es der Rat wegen des Aus-
masses der Bedirfnisse als unerldsslich, dass alle europiischen,
gemeinschaftlichen und bilateralen Hilfen dieser Massnahmenart
Vorrang einrdumen, sich dazu fir einen liangeren Zeitraum verpflichten
und ihre Massnahmen durch Einsetzung eines geeigneten Koordinie-

rungsgremiums kohdrent gestalten.

BULLETIN PE 99 511



16 . ALLGEMEINE INFORMATIONEN

EWG - COMECON

Der Europdische Rat hat einen Gedankenaustausch iber das
Schreiben gefihrt, das der Kommission der Europédischen Gemein-
schaften unldngst vom COMECON im Hinblick auf eine Wiederauf-
nahme der gegenseitigen Beziehungen zugeleitet worden ist. Er nahm
zur Kenntnis, dass die Kommission ein Sondierungsmandat erhalten
hat. Er ist der Auffassung, dass nunmehr die Ergebnisse dieser

Flihlungnahmen abzuwarten sind.

In allgemeinerer Hinsicht haben die Staats- bzw. Regierungs-
chefs auch die Anzeichen eines Interesses fiur die politische Rolle
der Zehn erdrtert, die sich in allerjingster Zeit aus Erkldrungen

des Generalsekretidrs der KPASU entnehmen liessen.

Sie haben diese Entwicklung mit Interesse zur Kenntnis

genommen.

PE 99 511

BULLETIN



v’ - ALLGEMEINE INFORMATIONEN 17

Entwurf zur Anderung des EWG-Vertrages

unterbreitet von der Luxemburgischen

Regierung

GroBherzogtum Luxemburg
AuBenministerium Luxemburg, 4. Juli 1985

Herrn Pierre PFLIMLIN
Prasident des
Europaischen Parlaments

Sehr geehrter Herr Prasident,

ich beehre mich, Ihnen als Anlage einen Entwurf zur Revision der
Vertrage zur Griindung der Europaischen Gemeinschaften zu Ubermitteln,
den ich mit heutigem Datum dem Rat der Europaischen Gemeinschaften

unterbreite.

Die luxemburgische Regierung, in deren Namen dieser Entwurf vor-
gelegt wird, gedenkt damit den Bestimmungen von Artikel 236 des Ver-
trags zur Grundung der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft und der

entsprechenden Bestimmungen des EGKS~ bzw. EAG-Vertrags zu genugen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Prasident, den Ausdruck

meiner ausgezeichneten Hochachtung. \

(gez.) Jatques F. Poos

BULLETIN
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ENTWURTF

o - ant - — o — ———

Eine Revision des Vertrags zur Grundung der Europaischen Wirtschafts~

gemeinschaft muBte abzielen auf:
- eine Verbesserung der Beschlu3fassungsverfahren des Rates;

~ eine Starkung der Exekutivbefugnisse der Kommission;

- eine Erweiterung der Befugnisse des Europaischen Parlaments;

- sowie eine Ausdehnung der Gemeinschaftspolitiken auf neue Tatigkeits-

bereiche.

Diese Anderungen muBten auf der Grundlage der Vorschlage des Dooge-
Ausschusses und des Adonnino-Ausschusses sowie bestimmter Aspekte des

Vorschlags der Kommission zum freien Personenverkehr vorgenommen werden.

BULLETIN : PE
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